
MEPRO FL Bullseye™ (FIBER LED) - FIBER LED
BULLSEYE-PISTOL-SET-H&K-45,P30,VP9,SFP9-G

Runs on instinct. Runs at the speed of sight. The Mepro FT Bullseye™ sight is
the fastest, brightest, and most intuitive tritium fiber optic sights we’ve ever built.
This low-profile single-night-sight design is powered by fiber optics to master the
day, while premium-grade tritium handles even the darkest blackout conditions.

Attributes

Name: FIBER LED BULLSEYE-PISTOL-SET-H&K-45,P30,VP9,SFP9-G
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010708
Mfr. No.: 82100051
Color: Black
Make: H&K
Model: P30
Delivery weight: 0.06kg
Shipping height: 1.27mm
Shipping width: 0.5mm
Shipping length: 1.9mm
UPC: 810013522808
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Sicherheitshinweise für das MEPRO FL Bullseye™
(FIBER LED) Visier

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MEPRO FL Bullseye™ (FIBER LED) Visier. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine sichere und intuitive Nutzung zu ermöglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Überprüfen Sie das Visier regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Visier nicht, wenn es beschädigt ist.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Informieren Sie sich über die geltenden Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von
Visiereinrichtungen in Ihrem Land.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Visier nur mit kompatiblen Pistolenmodellen (H&amp;K45, P30, VP9, SFP9G).
Achten Sie darauf, dass das Visier ordnungsgemäß montiert ist, bevor Sie es verwenden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder extremen Temperaturen.
Verwenden Sie das Visier nicht in der Dunkelheit ohne ausreichende Lichtquelle.
Achten Sie darauf, dass das Visier nicht durch Schmutz oder andere Verunreinigungen blockiert wird.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Montage des Visiers:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie das Visier montieren.
Befestigen Sie das Visier gemäß den Anweisungen des Herstellers an der Waffe.
Überprüfen Sie die Festigkeit der Montage, um sicherzustellen, dass das Visier stabil ist.

Einstellung des Visiers:

Justieren Sie das Visier je nach Ihren persönlichen Vorlieben und dem gewählten Schießstil.
Testen Sie die Sichtbarkeit des Visiers unter verschiedenen Lichtbedingungen.

Verwendung des Visiers:

Halten Sie die Waffe immer in einem sicheren Zustand.
Zielen Sie niemals auf Personen oder Tiere.
Üben Sie regelmäßig, um Ihre Fähigkeiten mit dem Visier zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für elektronische Abfälle.
Entfernen Sie alle Batterien oder elektronische Komponenten vor der Entsorgung.
Informieren Sie sich über spezielle Recyclingprogramme in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien befolgen und sich bei Unsicherheiten
rechtzeitig Unterstützung holen.
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MEPRO FL Bullseye™ (FIBER LED) Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the MEPRO FL Bullseye™ (FIBER LED) sight. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe usage and optimal performance of your product. Please read the
instructions carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Product Safety: The MEPRO FL Bullseye™ sight is designed for safe use. It is important to follow all safety
instructions to minimize risks.
Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. If you receive a recall notice, follow the instructions
provided for remedies.
Online Shopping: Ensure that you purchase this product from authorized retailers to guarantee safety
compliance.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children or vulnerable individuals without
adult supervision.
EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the contact information provided by your retailer.
Rapid Alerts: Regularly check the EU Safety Gate platform for updates on product safety and recalls.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the sight is securely mounted before use.
Do not modify or alter the sight in any way.
Avoid exposing the sight to extreme temperatures or harsh environmental conditions.
Ensure that the sight is used in accordance with the manufacturer's guidelines to prevent accidents.
Keep the sight out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the sight for any signs of wear or damage. If damaged, discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Carefully follow the manufacturer's instructions for mounting the sight.
Use appropriate tools to secure the sight to the firearm.
Verify that the sight is properly aligned before use.

Usage:

Familiarize yourself with the sight's features and operation.
Always use the sight in a safe environment, away from distractions.
Practice using the sight in a controlled setting before using it in a live situation.
Always wear appropriate eye protection when using firearms equipped with the sight.

Disposal Instructions
Dispose of the MEPRO FL Bullseye™ sight in accordance with local regulations.
Do not dispose of the sight in regular household waste.
If the sight contains any hazardous materials, follow your local guidelines for hazardous waste disposal.

Contact Information for Further Support
For further assistance, please refer to the contact details provided by your retailer or the official MEPROLIGHT
website.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MEPRO FL
Bullseye™ (FIBER LED) sight. Always prioritize safety and responsibility while using firearms and their accessories.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para MEPRO FL
Bullseye™ (FIBER LED)

Introducción
Gracias por elegir la mira Mepro FT Bullseye™. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte una experiencia de
tiro rápida y efectiva, utilizando tecnología de fibra óptica y tritio. Para garantizar tu seguridad y la de los demás, es
importante que sigas las instrucciones de uso y las pautas de seguridad que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas que no estén capacitadas para usarlo.
Inspecciona la mira antes de cada uso para asegurarte de que no esté dañada.
Si el producto presenta algún daño, no lo uses y contacta al fabricante para obtener asistencia.
Siempre utiliza la mira de acuerdo con las leyes y regulaciones locales relacionadas con armas de fuego y
accesorios.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No mires directamente a la fuente de luz brillante al usar la mira, ya que esto puede dañar tus ojos.
No intentes desarmar o modificar la mira; esto puede comprometer su funcionamiento y tu seguridad.
Utiliza la mira solo en condiciones adecuadas y seguras para el tiro.
Asegúrate de que el área de tiro esté despejada y que no haya personas o animales en el camino de la
trayectoria de la bala.
Siempre verifica que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar la mira.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de la Mira:

Asegúrate de que el arma esté descargada.
Retira cualquier mira existente si es necesario.
Coloca la mira Mepro FT Bullseye™ en el riel correspondiente del arma.
Asegúrate de que la mira esté bien ajustada y segura antes de usar el arma.

Uso de la Mira:

Alinea la mira con el objetivo utilizando el sistema de fibra óptica para una rápida adquisición del
objetivo.
Utiliza la iluminación proporcionada por el tritio para visibilidad en condiciones de poca luz.
Practica el uso de la mira en un entorno seguro antes de usarla en situaciones de caza o tiro.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la mira o esté dañada, sigue las regulaciones locales para la eliminación adecuada
de productos electrónicos y accesorios de armas.
No tires la mira en la basura normal; busca un centro de reciclaje o eliminación de residuos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta con el fabricante o un
distribuidor autorizado. Es importante que tengas acceso a información de contacto adecuada para resolver
cualquier problema que pueda surgir.

Conclusión



Siguiendo estas pautas de seguridad y uso, podrás disfrutar de la mira Mepro FT Bullseye™ de manera segura y
efectiva. Recuerda que tu seguridad y la de otros es lo más importante. Mantente informado sobre las
actualizaciones de seguridad y posibles retiradas del producto a través de plataformas oficiales.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto: MEPRO FL
Bullseye™ (FIBER LED)

Introduzione
Grazie per aver scelto il mirino MEPRO FL Bullseye™. Questo prodotto è progettato per offrire prestazioni eccellenti
e sicurezza durante l'uso. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un'esperienza d'uso
ottimale e sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto, come indicato nel manuale.
Controlla regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il mirino se presenta danni visibili o malfunzionamenti.
Tieni il mirino lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il mirino solo in condizioni di visibilità appropriate.
Non guardare direttamente alla luce intensa attraverso il mirino.
Evita di maneggiare il mirino con mani bagnate o sporche.
Assicurati che il mirino sia correttamente installato prima dell'uso.
Non smontare o modificare il mirino, poiché potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Mirino

Rimuovi la custodia di protezione dal mirino.
Posiziona il mirino sulla slitta del tuo arma secondo le istruzioni del produttore dell'arma.
Fissa il mirino utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldo.
Controlla l'allineamento del mirino prima di utilizzarlo.

Uso del Mirino

Durante l'uso, assicurati che il mirino sia pulito e privo di polvere o detriti.
Regola il mirino secondo le tue preferenze personali e le condizioni ambientali.
Mantieni sempre la sicurezza dell'arma durante l'uso del mirino.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali elettronici e delle batterie.
Non gettare il mirino nell'indifferenziato; consulta i centri di raccolta autorizzati.
Assicurati che il prodotto sia completamente disassemblato e privo di componenti pericolosi prima dello
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o supporto, ti invitiamo a contattare il rivenditore presso il quale hai acquistato il prodotto o a
consultare il sito web ufficiale del produttore.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo MEPRO FL Bullseye™. La tua
sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Celownika MEPRO FL
Bullseye™ (FIBER LED)

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup celownika MEPRO FL Bullseye™. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu
zapewnienie informacji na temat bezpiecznego użytkowania, instalacji oraz utylizacji produktu. Proszę dokładnie
zapoznać się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj celownika wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan celownika przed użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Przechowuj celownik w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieupoważnionych.
Zawsze zachowuj ostrożność podczas obsługi broni palnej.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że celownik jest poprawnie zamocowany przed użyciem.
Nie używaj celownika w warunkach, które mogą prowadzić do jego uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury lub wilgotność.
Unikaj patrzenia bezpośrednio w źródła intensywnego światła, które mogą uszkodzić włókna optyczne.
Nie próbuj samodzielnie naprawiać ani modyfikować celownika.
Zawsze używaj ochrony oczu, gdy korzystasz z broni palnej.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem instalacji.
Umieść celownik na szynie montażowej zgodnie z instrukcją producenta.
Sprawdź, czy celownik jest stabilnie zamocowany, wykonując delikatne ruchy.

Użytkowanie

Przed użyciem celownika upewnij się, że jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.
Skieruj celownik na cel, upewniając się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku.
Przy strzelaniu stosuj odpowiednią postawę, aby zapewnić stabilność.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie elementy celownika zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.
Nie wrzucaj celownika do ognia ani nie wystawiaj go na działanie wysokich temperatur.
Zawsze sprawdzaj lokalne przepisy dotyczące utylizacji niebezpiecznych materiałów.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
Dla wszelkich pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania celownika MEPRO FL Bullseye™, prosimy o
kontakt z odpowiednim punktem serwisowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych, co pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie
celownika MEPRO FL Bullseye™.
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MEPRO FL Bullseye™ (FIBER LED) Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa MEPRO FL Bullseye™ (FIBER LED) tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja noudata kaikkia
turvallisuusohjeita.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että sitä ei käytetä lasten toimesta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa äärimmäisiltä lämpötiloilta ja kosteudelta.
Älä yritä avata tai muuttaa tuotteen rakennetta.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Varmista, että kiikari on kunnolla kiinnitetty aseeseen ennen käyttöä.
Käytä kiikaria vain laillisesti ja vastuullisesti.
Vältä suoraa valoa kiikarin optisille osille, sillä tämä voi vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on näkyviä vikoja.
Suorita säännölliset tarkastukset varmistaaksesi, että kiikari toimii oikein.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Poista kiikari pakkauksestaan ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.
Kiinnitä kiikari aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että kiikari on tiukasti kiinnitetty ja ettei se pääse liikkumaan.

Käyttö:

Kohdistaa kiikari aseesi avulla. Varmista, että näkökenttä on selkeä ja esteetön.
Säädä tarvittaessa kiikarin kirkkaus päivänvalon tai hämärän mukaan.
Käytä kiikaria vain silloin, kun se on turvallista ja laillista.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden joukkoon.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
ajankohtaiset tiedot ja ohjeet.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että käytät MEPRO FL
Bullseye™ tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
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Säkerhetsinstruktioner för MEPRO FL Bullseye™
(FIBER LED)

Introduktion
Tack för att du valt MEPRO FL Bullseye™ (FIBER LED). Detta sikte är designat för att ge en snabb och intuitiv
användarupplevelse. För att säkerställa säkerheten och optimal prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till de lokala myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du använder produkten för att skydda ögonen.
Undvik att rikta sikte mot andra personer eller djur.
Se till att produkten är korrekt installerad innan användning.
Använd inte produkten om den är skadad eller fungerar onormalt.
Följ alltid lokala lagar och förordningar när du använder produkten.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Kontrollera att alla delar är inkluderade i paketet.
Följ installationsanvisningarna i medföljande manual noggrant.
Använd rätt verktyg för installationen för att undvika skador.
Se till att sikte är korrekt justerat för att säkerställa noggrannhet.

Användning

Rikta alltid sikte mot målet innan du avfyrar.
Justera sikteinställningarna efter behov för att passa din skjutstil.
Håll ett fast grepp om vapnet för att säkerställa stabilitet vid avfyrning.
Öva alltid i en säker och kontrollerad miljö.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten enligt lokala avfallsbestämmelser.
Återvinn material där det är möjligt.
Lämna inte produkten i naturen eller på offentliga platser.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgängligt för att få snabbare hjälp.

Tack för att du valde MEPRO FL Bullseye™ (FIBER LED). Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner bidrar du till
en säker och effektiv användning av produkten.
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Návod k bezpečnému použití MEPRO FL Bullseye™
(FIBER LED)

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili mířidlo MEPRO FL Bullseye™. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval rychlé,
jasné a intuitivní zaměřování pro vaši pistoli. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální využití produktu, prosím,
přečtěte si následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte mířidlo pouze pro zamýšlený účel a v souladu s místními zákony a předpisy.
Pravidelně kontrolujte mířidlo na poškození nebo opotřebení.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte produkt používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před manipulací s mířidlem se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Nikdy nesměřujte zbraň na nic, co nechcete zasáhnout.
Používejte ochranné brýle a sluchátka, pokud je to vhodné.
Při používání mířidla v noci se ujistěte, že máte dostatečné osvětlení pro bezpečné zaměřování.
Nepoužívejte mířidlo v extrémních podmínkách (např. velmi vysoké nebo nízké teploty), které by mohly
ovlivnit jeho výkon.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné součásti.
Nasaďte mířidlo na zbraň podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je mířidlo pevně a správně namontováno.

Použití:

Před použitím mířidla se ujistěte, že máte správné nastavení pro vaši zbraň.
Zaměřte se na cíl a použijte optické vlákno pro denní světlo a tritiové osvětlení pro noční podmínky.
Pravidelně cvičte zaměřování, abyste zvýšili svou přesnost.

Pokyny pro likvidaci
Nepoškozené výrobky mohou být vráceny k recyklaci nebo darovány.
Poškozené nebo nefunkční výrobky likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Ujistěte se, že je produkt bezpečně zlikvidován tak, aby nezpůsobil žádné nebezpečí pro životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti produktu, instalace nebo použití se obraťte na místního prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo modelu a další relevantní informace.

Tento návod byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a měl by být dodržován
pro zajištění bezpečného a efektivního používání mířidla MEPRO FL Bullseye™.


